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Utedn véstnik Evropské unie 4.2.2016

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2016/141
ze dne 30. listopadu 2015,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢&. 639/2014, pokud jde o ur¢itd ustanoveni
tykajici se platby pro mladé zemédélce a dobrovolné podpory vizané na produkci, a kterym se
stanovi odchylka od ¢&l. 53 odst. 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1307/2013

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 13072013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
pravidla pro piimé platby zemédélcim v rezimech podpory v rdmci spolecné zemédélské politiky a kterym se zrusuji
nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 (!), a zejména na ¢l. 50 odst. 11, ¢l. 52 odst. 9 a ¢l. 67
odst. 1 a 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Podle ¢l. 50 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 ¢lenské staty maji poskytnout ro¢ni platbu mladym zemédélciim,
ktef{ maji ndrok na platbu v rezimu zdkladni platby nebo v rezimu jednotné platby na plochu.

(2)  Ustanoveni ¢l. 49 odst. 1 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 (3 stanovi podminky pro to,
aby mohla byt pravnické osobé poskytnuta platba pro mladé zemédélce. Zejména prvni pododstavec pism. b)
uvedeného ustanoveni stanovi, Ze mlady zemédélec musi vykondvat nad préavnickou osobou dwc¢innou
a dlouhodobou kontrolu, pokud jde o rozhodnuti tykajici se fizeni, ziskd a finan¢nich rizik, bud samostatné,
nebo spole¢né s dalsimi zemédélci.

(3)  Je vhodné clenskym sttim umoznit rozhodnout, zda takovdto G¢innd a dlouhodobd kontrola mize byt
vykondvdna mladymi zemédélci spolecné s dalsimi zemédélci nebo pouze mladymi zemédélci. Clenské stity
skute¢né maji lepsi pozici, aby mohly rozhodnout, zda s ohledem na #¢innost a dosah rezimu a zdroven
s pfihlédnutim k vnitrostdtni situaci a s ohledem na moZnost sniZeni administrativni zdtéZe spojené s kontrolami
by prévnickym osobdm, nad nimiZ maji spole¢nou kontrolu mladi zemé&délci a dalsi zemédélci, ktefi nespliuji
podminky pro mladé zemédélce, méla byt poskytnuta platba pro mladé zemédélce. Clenskym stitim to rovnéz
umozni lépe sladit ustanoveni pro p¥istup k podpore pro mladé zemédélce podle nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
a podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 (). Jelikoz davody pro to, aby clenské staty
dostaly moznost pfijimat takovato rozhodnuti, jsou strukturdlni, je vhodné stanovit, aby mohla byt pfijata pouze
jednou. Tato rozhodnuti by méla byt pfijata nejpozdéji pied zacitkem obdobi pro poddni Zadosti v roce 2017.

(4) S ohledem na vy3e uvedené tvahy by clenské stity mély rozhodnout, s pfihlédnutim k obecnym zdsaddm prava
Unie, zda budou vyZzadovat vyhradni kontrolu mladymi zemédélci pro ty pravnické osoby nebo skupiny
fyzickych osob, které jiz platbu pro mladé zemédélce obdrzely v minulosti, pokud kontrola byla vykondvana
spolecné se zemédélci, kteff nejsou mladymi zemédeélci.

(5)  Ddle je vhodné objasnit, ze takovdto G¢innd a dlouhodobd kontrola ma byt vykondvana v kazdém roce, pro ktery
pravnicka osoba zad4 o platbu v rdmci rezimu pro mladé zemédélce.

(6)  Podle hlavy IV kapitoly 1 nafizeni (EU) ¢ 1307/2013 ¢lenské stity mohou poskytnout podporu vdzanou na
produkci zemédélctim za podminek stanovenych v uvedené kapitole. Tuto kapitolu dopliiuje kapitola 5 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014.

() Uf.vést.L 347,20.12.2013,s. 608.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1307/2013, kterym se stanovi pravidla pro piimé platby zemédélctim v rezimech podpory v rdmci spole¢né zemédélské
politiky, a kterym se méni pifloha X uvedeného naiizeni (UF. vést. L 181, 20.6.2014,s. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 ze dne 17. prosince 2013 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského
zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 487).
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(7)  Ustanoveni ¢l. 53 odst. 2 druhého pododstavce nafizeni v pienesené pravomoci (EU) & 639/2014 stanovi
pravidla tykajici se ¢astky podpory vdzané na produkci na jednotku. V zdjmu lepsiho zacileni a tim G¢inngjsiho
vyuzivini podpory vdzané na produkci je vhodné umoznit, aby bylo pfihlédnuto k Gspordm z rozsahu a podle
toho byly stanoveny modulované ¢éstky na jednotku v rdmci jediného opatfeni.

(8)  Na zdklad¢ zavedeni modulovanych ¢dstek na jednotku v rdmci jediného opatfeni je vhodné upravit pozadavky
na informace, které maji clenské stity oznamovat podle ptilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 639/2014.

(9)  Podle ¢l. 52 odst. 5 nafizeni (EU) ¢ 1307/2013 podpora vdzand na produkci mize byt poskytnuta pouze v mife
nezbytné pro vytvofeni motivace pro zachovini soucasnych trovni produkce v pFislusnych odvétvich nebo
regionech. S ohledem na tento pozadavek bod 3 pism. i) piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 639/2014 stanovi, Ze Clenské stity maji oznamovat &astky pro financovani kazdého opatfeni dobrovolné
podpory vadzané na produkci. V zdjmu déinného vyuZzivani finan¢nich zdroji dostupnych pro podporu vézanou
na produkci je vSak vhodné umoznit ur¢itou flexibilitu pfi vyuzivani téchto ¢dstek na opatfeni v podobé pfevoda
finan¢nich prostfedk mezi opatfenimi.

(10) Touto flexibilitou by viak nemél byt dotéen soulad podpory s pozadavky nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, vcetné
pozadavkd, aby byla povazovdna za podporu spadajici do kategorie ,Blue Box“ Dohody o zemédélstvi uzaviené
v ramci Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni. Zejména pievody financnich prostiedkd mezi
opatfenimi by nemély vytvafet motivaci pro ptekracovani soucasnych trovni produkce. Tyto pievody by déle
nemély vést k neplatnosti opatfeni podpory ozndmenych Komisi podle ¢lanku 54 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
a ¢lanku 67 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014.

(11)  Aby bylo zajisténo spravné uplatiiovani pravidel tykajicich se dobrovolné podpory vdzané na produkci, mély by
Clenské staty své rozhodnuti o pfevodu finan¢nich prostiedkii mezi opatfenimi dobrovolné podpory vdzané na
produkci ozndmit Komisi. Toto ozndmeni by také mélo obsahovat odiivodnéni, Ze ptevod nevytvai{ motivaci ke
zvyseni produkce pro Gcely ¢l. 52 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a Ze pfevod nepovede k neplatnosti
rozhodnuti oznidmenych Komisi podle ¢lanku 54 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a ¢l. 67 odst. 1 a 2 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014.

(12) Cilem clinku 54 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 je zamezit kumulaci podpor v souvislosti
s ruznymi opatfenimi podpory vdzané na produkci s totoZnym cilem. V zdjmu jasnosti je vhodné uvést, ze
k Zadné takové kumulaci podpor nedochdzi, vyuziva-li tentyz zemédélec rtiznych opatfeni podpory vazané na
produkei v témzZe odvétvi nebo regionu, pokud jsou tato opatfeni zaméfena na rtizné druhy zemédélské ¢innosti
nebo zvlastni zemédélskd odvétvi v rdmci uvedeného odvétvi nebo regionu.

(13) Podle ¢l. 52 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 regiony uvedené v ¢l. 52 odst. 3 nafizeni
(EU) ¢ 1307/2013 maji byt ¢lenskymi stdty vymezeny na zdkladé objektivnich a nediskrimina¢nich kritérii. Je
vhodné zahrnout pfislusné oznamovaci povinnosti do pilohy I nafizeni v prenesené pravomoci (EU)
¢. 639/2014.

(14) Na zékladé zkuSenosti ziskanych z ozndmen{ u¢inénych v srpnu 2014 a pro jednodussi oznamovéni ¢clenskych
statdl je vhodné zrusit oznamovaci povinnost v bodé 3 pism. d) p#ilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 6392014 tykajici se kritérii stanovenych za G¢elem vymezeni cilovych odvétvi a produkti.

(15) Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(16) Podle ¢l. 53 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 clenské stity mohou do 1. srpna 2016 pfezkoumat svd
rozhodnuti tykajici se dobrovolné podpory vdzané na produkci. Se zavedenim moznosti stanovit modulované
¢astky na jednotku v rdmci jediného opatteni je vhodné se od uvedeného ustanoveni odchylit, aby byl pii splnéni
urcitych podminek umoznén odpovidajici pfezkum rozhodnuti tykajicich se téch opatfeni, kterd byla ozndmena
do 1. srpna 2014, s G¢inkem od roku 2016.

(17)  Jelikoz se toto nafizeni tykd Zddosti o podporu vztahujicich se ke kalenddfnimu roku 2016 a k nésledujicim
letdm, je vhodné, aby se pouzilo ode dne 1. ledna 2016,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) €. 639/2014 se méni takto:
1) Clanek 49 se mén{ takto:
a) v odstavci 1 prvnim pododstavci se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) mlady zemédélec ve smyslu ¢l. 50 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 vykondvd nad pravnickou osobou
uc¢innou a dlouhodobou kontrolu, pokud jde o rozhodnuti tykajici se fizeni, ziskd a finané¢nich rizik,
v kazdém roce, pro ktery pravnickd osoba zdda o platbu v reZimu pro mladé zemédélce. Pokud se na kapitdlu
nebo Fzeni pravnické osoby podili vice fyzickych osob, vcetné osob, které nejsou mladymi zemédélci, je
mlady zemédélec schopen, v kazdém roce, pro ktery pravnickd osoba Zddd o platbu v rezimu pro mladé
zemédélce, tuto dcinnou a dlouhodobou kontrolu vykondvat bud samostatné, nebo spole¢né s dalsimi
zemédélci, s vyhradou odstavce 1a tohoto ¢ldnku.

b) vkldda se novy odstavec 1a, ktery znf:

,1a.  Odchylné od odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) ¢lenské stity mohou rozhodnout, Ze od kalenddtniho
roku 2016 nebo 2017 musi mladi zemédélci vykondvat G¢innou a dlouhodobou kontrolu uvedenou v daném
bodé samostatné. Toto rozhodnuti se ptijme pfed zacitkem obdobi pro podani Zddosti pro prvni rok, na ktery se
vztahuje, a piijme se pouze jednou. Zddné takové rozhodnuti neni mozné po zacitku obdobi pro podani zddosti
pro kalenddini rok 2017.

Pokud ¢lenské stity vyuziji odchylky uvedené v prvnim pododstavci, pro urCeni data zfizeni uvedeného v ¢l. 50
odst. 2 pism. a) a v ¢l. 50 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se ptihlédne k obdobi, v némz mlady zemédélec
vykonéval kontrolu spole¢né s dalsimi zemédélci podle odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) tohoto ¢ldnku
v kalendédfnich letech pfedchdzejicich kalenddfnimu roku, od kterého se odchylka pouzije.

Pokud c¢lenské staty vyuZziji uvedené odchylky, musi rozhodnout, zda pozaduji, aby mladi zemédglci vykonavali
vyhradni kontrolu nad témi pravnickymi osobami nebo skupinami fyzickych osob, které jiz obdrzely platbu
v rezimu pro mladé zemédélce v letech pfedchdzejicich roku, od kterého se odchylka pouzije, zatimco mlady
zemédélec nebo mladi zemédélci vykondvali kontrolu spoletné s dalsimi zemédélci, kteff nebyli mladymi
zemédélei.”

2) V¢l 53 odst. 2 se doplituje tieti pododstavec, ktery zni:

»AniZ je doten ¢l. 52 odst. 5 naffzeni (EU) ¢. 1307/2013, v ptipadé ¢astky podpory na jednotku uvedené v druhém
pododstavci tohoto odstavce se mohou ¢lenské stity rozhodnout pouzit modulované ¢istky na jednotku ve vztahu
k ur¢itym kategoriim zemédélcti nebo na trovni zemédélského podniku s cilem piihlédnout k dspordm z rozsahu
vyplyvajicim z velikosti struktur produkce v cilovém zvldstnim druhu zemédélské cinnosti nebo zvlastnim
zemédélském odvétvi nebo, pokud je opatfeni zaméfeno na region nebo celé odvétvi, v piislusném regionu nebo
odvétvi. Ustanoveni ¢l. 67 odst. 1 tohoto nafizeni se pouZije obdobné na ozndmeni téchto rozhodnuti.“

N
~

Vklada se novy ¢lanek 53a, ktery znf:

,Cldnek 53a
Pfevod finan¢nich prostfedkd mezi opatfenimi

1. Aniz by byly dotceny pozadavky stanovené v hlavé IV kapitole I nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, ¢lenské stty se
mohou rozhodnout pouzit ¢astky ozndmené podle bodu 3 pism. i) pfilohy I tohoto nafizeni pro tcely financovani
jednoho nebo nékolika jinych opatfeni podpory podle hlavy IV kapitoly I nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 ve vztahu
k témuz roku poddni zZadosti.

Prevod finan¢nich prostfedkt mezi opatfenimi podpory nesmi vést k neplatnosti opatfeni podpory ozndmeného
Komisi podle ¢ldnku 54 nafizeni (EU) ¢. 13072013 a ¢l. 67 odst. 1 a 2 tohoto nafizeni.
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2. Pokud plocha nebo pocet zvifat, na které mtze byt poskytnuta podpora v rdmci opatfeni dobrovolné podpory
vazané na produkci v piislusném roce podini Zidosti, odpovidaji mnozstevnimu omezeni oznidmenému podle
bodu 3 pism. j) pilohy I tohoto nafizeni nebo toto omezeni ptekracuji, opatfeni podpory nesmi vyuzit pfevodu
finan¢nich prostfedkt z Zadného jiného opatfeni podpory.

3. Pokud jsou plocha nebo pocet zvifat, na které mize byt poskytnuta podpora v rdmci opatfeni dobrovolné
podpory vézané na produkci v piislusném roce podini zddosti, niz§i v porovndni s mnoZstevnim omezenim
ozndmenym podle bodu 3 pism. j) piilohy I tohoto nafizeni, pfevod finan¢nich prosttedki nesmi vést k tomu, Ze
Castka na jednotku bude niZ$i nez pomér mezi &istkou stanovenou pro financovdni, jak byla ozndmena podle
bodu 3 pism. i) uvedené ptilohy, a mnoZzstevnim omezenim.

4. Pokud clenské stity poskytnou podporu vdzanou na produkci na bilkovinné plodiny a zdroven vyuziji
moznosti uvedené v ¢l. 53 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, pfevod financnich prostfedkd nesmi vést k tomu, Ze
podpora dostupnd pro bilkovinné plodiny bude niZ$i nez 2 % ro¢niho vnitrostatniho stropu stanoveného v piiloze II
uvedeného nafizeni.

5. Rozhodnuti pfevést finan¢ni prostfedky mezi opatfenimi podpory se pfijme pfed datem prvni platby nebo
vyplaceni zdloh zemédélcim v souvislosti s dobrovolnou podporou vdzanou na produkci. Pokud vsak jde o ptevody
mezi opatfenimi, pro kterd dosud Zddnd platba provedena nebyla, toto rozhodnuti mizZe byt pfijato po uvedeném
dni, aviak nejpozdgji:

a) posledni den meésice, ve kterém probéhne prvni platba nebo vyplaceni zdloh zemédélcim v souvislosti
s dobrovolnou podporou vdzanou na produkci;

b) 30. listopadu, pokud uvedend prvni platba nebo vyplaceni zloh probéhne v obdobi od 16. do 31. Fijna.

6.  Prislusny organ clenského stitu, ktery mad v dmyslu pfijmout rozhodnuti pfevést finanéni prostfedky mezi
opatfenimi podpory, informuje zemédélce 0 mozném pievodu pied zacitkem obdobi pro podani Zadosti.”

4) V ¢lanku 54 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3. Jestlize mize byt podpora v rdmci urcitého opatieni podpory vdzané na produkci poskytnuta také v rdmci
jiného opatieni podpory vizané na produkci nebo opatfeni provadéného v ramci dalsich opatfeni a politik Unie,
Clenské staty zajisti, aby doty¢ny zemédélec mohl ziskat podporu zaméfenou na cil uvedeny v ¢l. 52 odst. 5 nafizeni
(EU) €. 1307/2013 pouze v rdmci jednoho takového opatfeni na odvétvi, region, zvlastni druh zemédélské cinnosti
nebo zvlastni zemédélské odvétvi, které jsou cilové podle ¢l. 52 odst. 3 uvedeného nafzeni.”

5) V ¢lanku 66 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery zni:

4. Clenské staty ozndmi Komisi veskerd rozhodnuti piijatd podle ¢l. 49 odst. 1 pism. a) nejpozdgji 15 dni po dni
piijeti uvedeného rozhodnuti.“

)

V ¢ldnku 67 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery zni:

,3.  Clenské stity ozndmi Komisi veskerd rozhodnuti pfijatd podle ¢l. 53a odst. 1 do prvniho dne mésice ndsledu-
jictho po mésici, ve kterém probéhla prvni platba nebo vyplaceni zdloh zemédélcim v souvislosti s dobrovolnou
podporou vézanou na produkci. Pokud vsak tato platba probéhla v obdobi od 16. do 31. fijna, ozndmeni se uéini
do 1. prosince. Uvedené ozndmeni musi obsahovat tyto informace:

a) seznam dotéenych opatieni a pfevadénych ¢astek;

b) pro kazdé dotcené opatieni zptisobilé plochy nebo pocet zvifat v piislusném roce podani Zddosti po provedeni
vech kontrol ptedlozenych zddosti;

¢) pro kazdé dotlené opatfeni odivodnéni, Ze pfevod nevytvaii motivaci k piekroceni sou¢asnych tGrovni produkce
a ze rozhodnuti ozndmend Komisi podle ¢lanku 54 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a podle odstavcii 1 a 2 tohoto
¢lanku nejsou neplatnd.”

7) Priloha I se méni v souladu s pilohou tohoto nafizeni.
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Cldnek 2
Odchylka od ¢l. 53 odst. 6 nafizeni (EU) & 1307/2013

1. Odchylné od ¢l. 53 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se ¢lenské stity mohou rozhodnout zménit, s tcinkem od
roku 2016, podminky poskytnuti podpory, pokud jsou tyto podminky ovlivnény uplatiiovinim ¢l. 53 odst. 2 tfetiho
pododstavce nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 ve znéni tohoto nafizeni, bez ohledu na to, zda opatfent,
na které se modulované ¢astky na jednotku pouziji, vychazi z jediného opatfeni nebo z nékolika sloucenych opatfeni.
Aniz je dotlen ¢ldnek 53a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014, cilové skupiny, a zejména cdstka
stanovend pro financovani téchto skupin, nepodléhaji zméndm. Toto rozhodnuti se ptijme pied zacatkem obdobi pro
podani zadosti v roce 2016.

Clenské staty ozndmi Komisi rozhodnut{ zménit podminky poskytnuti podpory nejpozdéji jeden mésic po dni vyhldseni
tohoto nafizeni.

2. Clenské stity informuji zemédélce o veskerych rozhodnutich podle odstavce 1 pred zacitkem obdobi pro podani
zadosti.

Cldnek 3
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2016.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Bod 3 piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 se méni takto:

1) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) vybrané zvldstni druhy zemédelské cinnosti nebo zvldstni zemédélskd odvétvi, jakoz i popis obtiZi, jimz Celi,
a piipadné kritéria stanovend ¢lenskymi stity pro vymezeni regionti podle ¢l. 52 odst. 1 tohoto nafizeni;”

2) pismeno d) se zrusuje;
3) vklada se novy bod ga), ktery znf:

,ga) pro Clenské stdty, které pouzivaji ¢l. 53 odst. 2 tfeti pododstavec tohoto nafizeni, kritéria pouZitd pro stanoveni
kazdé modulované ¢astky na jednotku v souladu s uvedenym pododstavcem;*

4) pismeno h) se nahrazuje timto:

,h) odhadovanou ¢&éstku (¢astky) podpory na jednotku vypocétenou (vypoctené) podle ¢l. 53 odst. 2 druhého
a tiettho pododstavce tohoto nafizent;”.
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